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See the notice on TED website

482742-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services sylvicoles – Działania ochrony czynnej w rezerwatach przyrody – 
postępowanie w podziale na 3 części
OJ S 132/2026 13/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Regionalna Dyrekcja Ochrony Środowiska w Łodzi
Adresse électronique: sekretariat@lodz.rdos.gov.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de l’environnement

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Działania ochrony czynnej w rezerwatach przyrody – postępowanie w podziale na 3 
części
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest wykonanie działań ochrony czynnej w 
rezerwatach przyrody w zakresie usunięcia przy użyciu ręcznych narzędzi mechanicznych 
niepożądanych gatunków drzew, krzewów, odrośli drzew i muraw wraz z wyniesieniem 
biomasy. Zamówienie zostało podzielone na następujące 3 części: - Część 1 – Działania 
ochronne w rezerwacie przyrody „Winnica”; - Część 2 – Działania ochronne w rezerwacie 
przyrody „Korzeń”; - Część 3 – Działania ochronne w rezerwacie przyrody „Napoleonów”. 2. 8. 
Szczegółowy opis oraz sposób realizacji zamówienia zawiera Opis Przedmiotu Zamówienia 
(OPZ), stanowiący Załącznik nr 2 do SWZ oraz projekty umów stanowiące Załącznik nr 8 do 
SWZ.
Identifiant de la procédure: 6c7c686a-516d-4ffa-b37b-c9c451ad8806
Identifiant interne: WPN.261.8.2026.KGr
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77200000 Services sylvicoles
Nomenclature complémentaire (cpv): 77300000 Services horticoles

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Postępowanie prowadzone w trybie przetargu 
nieograniczonego na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 793)

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu na zasadach określonych w Rozdziale VII SWZ, oraz 

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/482742-2026
mailto:sekretariat@lodz.rdos.gov.pl


482742-2026 Page 2/15

spełniają określone przez Zamawiającego warunki udziału w postępowaniu. 2. O udzielenie 
zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące: 2.1. zdolności 
do występowania w obrocie gospodarczym: - Zamawiający nie stawia warunku w powyższym 
zakresie; 2.2. uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, 
o ile wynika to z odrębnych przepisów: - Zamawiający nie stawia warunku w powyższym 
zakresie; 2.3. sytuacji ekonomicznej lub finansowej: - Zamawiający nie stawia warunku w 
powyższym zakresie; 2.4. zdolności technicznej lub zawodowej: 2.4.1. warunki dotyczące 
doświadczenia: Zamawiający uzna za spełniony warunek w przypadku, gdy Wykonawca 
wykaże, że w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, zrealizował: 2.4.1.1. składając ofertę na 
Część 1: przynajmniej dwie usługi polegające na usunięciu przy użyciu ręcznych narzędzi 
mechanicznych roślinności zielnej lub podrostów krzewów na łącznej powierzchni co najmniej 
1,00 ha każda; 2.4.1.2. składając ofertę na Część 2: przynajmniej dwie usługi polegające na 
usunięciu przy użyciu ręcznych narzędzi mechanicznych z terenu torfowiska istniejących 
podrostów drzew lub krzewów wraz z usunięciem powstałej biomasy poza teren objęty 
działaniami na łącznej powierzchni co najmniej 2,00 ha każda; 2.4.1.3. składając ofertę na 
Część 3: przynajmniej dwie usługi polegające na usunięciu przy użyciu ręcznych narzędzi 
mechanicznych podszytu lub nalotów lub podrostów drzew lub krzewów wraz z usunięciem 
powstałej biomasy poza teren objęty działaniami na łącznej powierzchni co najmniej 10,00 ha 
każda; UWAGA! Składając ofertę na kilka części Wykonawca musi wykazać spełnienie 
warunku udziału w postępowaniu dla każdej części z osobna - Zamawiający nie dopuszcza 
wykazania tych samych usług na spełnienie warunku udziału w postępowaniu dla więcej niż 
jednej części zamówienia. Zgodnie z art. 125 ust. 1 ustawy Pzp do oferty wykonawca dołącza 
oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu oraz spełnianiu warunków udziału w zakresie 
wskazanym przez zamawiającego. Przedmiotowe oświadczenie Wykonawca składa w formie 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) sporządzonego zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). 1. Podmiotowe 
środki dowodowe na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia składane na wezwanie 
Zamawiającego: 1.1. informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 
1 i 2 ustawy Pzp; art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się 
o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem; Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast ww. dokumentu, składa dokument właściwy w zakresie 
uregulowanym w § 4 Rozporządzenia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 
2020 r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub 
oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy (Dz. U. z 2020 r. poz. 2415 ze 
zm.). 1.2. oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym wykonawcą, który 
złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej. Wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 10 do 
SWZ. W przypadku, gdy w zakresie poszczególnych części zostanie złożona tylko jedna 
oferta, Zamawiający odstąpi od wymogu złożenia powyższego oświadczenia. 1.3. 
owykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
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przez zamawiającego, o których mowa w: - art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, - art. 108 ust. 1 
pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka zapobiegawczego, - art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp dotyczących zawarcia z 
innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, - art. 108 ust. 1 
pkt 6 ustawy Pzp, - art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie, dodanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 
r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających 
w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.04.2022 r. str. 1) i art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. Wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 7 do SWZ. 
Uwaga. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, 
oświadczenia i dokumenty w zakresie pkt 10.1 składa każdy z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie. W przypadku polegania przez Wykonawcę na zdolnościach 
innych podmiotów, oświadczenia i dokumenty w zakresie pkt 10.1 pkt 10.1.1 i 10.1.3 składają 
również podmioty udostępniające zasoby. Podmiotowe środki dowodowe na potwierdzenie 
spełniania warunków udziału w postępowaniu składane na wezwanie Zamawiającego: 1. 
wykaz usług porównywalnych z usługami stanowiącymi przedmiot zamówienia wykonanych w 
okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, 
wraz z podaniem ich wartości, daty i miejsca wykonania oraz podmiotów, na rzecz których 
usługi te zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały 
wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - 
inne odpowiednie dokumenty. Wzór wykazu stanowi Załącznik nr 9 do SWZ. UWAGA! W 
wykazie zamówień należy wskazać tylko te zamówienia, które potwierdzają spełnianie 
warunku udziału w postępowaniu, o którym mowa w Rozdziale VIII pkt 2.4.1 SWZ (warunki 
dotyczące doświadczenia). Szczegółowe informacje dotyczące warunków udziału w 
postępowaniu oraz podstaw wykluczenia z postępowania określono w SWZ. Zamawiający nie 
przewiduje zastosowania aukcji elektronicznej w niniejszym postępowaniu. Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 3

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został 
w Rozdziale VII Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Corruption: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia 
przedstawiony został w Rozdziale VII Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Fraude: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia 
przedstawiony został w Rozdziale VII Specyfikacji Warunków Zamówienia
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 
2 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VII 
Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Art. 108 ust. 
1 pkt 3 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale 
VII Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VII 
Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Art. 108 
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 
833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, dodanym Rozporządzeniem Rady 
(UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.04.2022 r. str. 1). Art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514). 
Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VII Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w 
Rozdziale VII Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VII 
Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. 
Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VII Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VII 
Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Participation à une organisation criminelle: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegółowy 
opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VII Specyfikacji Warunków 
Zamówienia.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Część 1 – Działania ochronne w rezerwacie przyrody „Winnica”;
Description: 2. Zakres i warunki prowadzenia działań ochronnych: 1) usunięcie przy użyciu 
ręcznych narzędzi mechanicznych gatunków odrostów krzewów derenia, tarniny i szakłaka 
możliwie najniżej, przy samym gruncie, z pozostawieniem krzewów róży, berberysu, ligustru i 
jałowca oraz jednoczesnym wykoszeniem murawy do wysokości 5-10 cm z łącznej 
powierzchni 1,54 ha położonej na terenie gminy Widawa w powiecie łaskim - obszar realizacji 
działania ochronnego w 2025 r.; 2) obszar objęty działaniami, o których mowa w pkt. 1 został 
przedstawiony graficznie na mapie pt. Lokalizacja działań ochronnych w rezerwacie przyrody 
„Winnica” oraz na zdjęciach wykonanych po przeprowadzeniu działań ochronnych w 2022 r. 
Zamawiający zastrzega, że zamieszczone zdjęcia mają charakter poglądowy i nie 
odzwierciedlają warunków jakie będą panowały w rezerwacie przyrody w trakcie wykonywania 
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działań ochronnych; 3) działania należy wykonywać zgodnie z Zarządzeniem Nr 13/2013 
Regionalnego Dyrektora Ochrony Środowiska w Łodzi z dnia 25 czerwca 2013 r. w sprawie 
ustanowienia planu ochrony dla rezerwatu przyrody „Winnica” (Dz. Urz. Woj. Łódzkiego poz. 
3590 i z 2015 r. poz. 171); 4) pozyskaną biomasę Wykonawca będzie usuwał na bieżąco z 
terenu objętego działaniami ochronnymi, w celu eliminacji jej przelegiwania, i jednocześnie 
zagospodaruje ją we własnym zakresie zgodnie z przepisami ochrony środowiska; 5) zabrania 
się wjazdu na teren rezerwatu pojazdami mechanicznymi i sprzętem samojezdnym. Ze 
względu na konieczność selektywnej wycinki oraz termin wykonania prac, niezbędna jest 
wiedza z zakresu rozpoznawania ww. roślin w stanie bezlistnym.
Identifiant interne: WPN.261.8.2026.KGr - Część 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77200000 Services sylvicoles
Nomenclature complémentaire (cpv): 77300000 Services horticoles

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 05/10/2026
Date de fin de durée: 10/11/2026

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 19 235,62 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Oferta o najniższej cenie ofertowej brutto otrzyma maksymalną liczbę 100 pkt. 
Pozostałe oferty proporcjonalnie mniej. Każda oferta zostanie oceniona na podstawie 
poniższego wzoru: P = (C min. / C of.) x 100 pkt gdzie: P – liczba punktów przyznanych 
ocenianej ofercie, C min. – najniższa cena oferty spośród wszystkich ocenianych ofert, C of. – 
cena oferty ocenianej, 100 pkt – maks. liczba punktów w tym kryterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38

5.1.12.  Conditions du marché public

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
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Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 12/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 87 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/08/2026 11:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania jawnej sesji 
otwarcia ofert z udziałem Wykonawców i transmitowania sesji otwarcia za pośrednictwem 
elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zamawiający wymaga zatrudnienia przez 
wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie stosunku pracy osób wykonujących czynności 
wskazane w dokumentach zamówienia, zgodnie z art. 95 ustawy Pzp. Szczegółowe 
wymagania określono w SWZ oraz projektowanych postanowieniach umowy.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Terminy na składanie 
odwołań określa art. 515 ustawy Pzp. 1. Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2) w 
przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 5 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
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udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia 
ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 3. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 1) 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których 
wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia 
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Regionalna Dyrekcja Ochrony Środowiska w Łodzi
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Regionalna Dyrekcja 
Ochrony Środowiska w Łodzi
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Regionalna Dyrekcja 
Ochrony Środowiska w Łodzi
Organisation qui traite les offres: Regionalna Dyrekcja Ochrony Środowiska w Łodzi

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Część 2 – Działania ochronne w rezerwacie przyrody „Korzeń”;
Description: Zakres i warunki prowadzenia działań ochronnych: 1) usunięcie z terenu 
torfowiska istniejących podrostów drzew, tj. osobników o średnicy poniżej 8 cm mierzonego z 
korą, zakrzaczeń oraz trzciny poprzez ich wycięcie i wykoszenie przy użyciu ręcznych 
narzędzi mechanicznych z łącznej powierzchni 5,3 ha, zaznaczonej na mapie jako Obszar A; 
2) wykonanie obrączkowania drzew o średnicy 8 cm mierzonego z korą i powyżej 
zarastających torfowisko na powierzchni 0,36 ha, zaznaczonej na mapie jako Obszar B. 
Obrączkowanie należy wykonać poprzez zdarcie kory i łyka na szerokości minimum 20 cm. 
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Obszar B zawiera się w Obszarze A. 3) Wykonawca będzie usuwał pozyskaną biomasę na 
bieżąco z terenu objętego działaniami ochronnymi, w celu eliminacji jej przelegiwania i 
jednocześnie zagospodaruje ją we własnym zakresie zgodnie z przepisami ochrony 
środowiska; 4) prace wykonać w wydzieleniu 359 k, Nadleśnictwo Złoczew. Obszar prac 
został przedstawiony graficznie na mapie „Lokalizacja działań ochronnych w rezerwacie 
przyrody „Korzeń” oraz na zdjęciach wykonanych 21.05.2026 r. Zamawiający zastrzega, że 
zamieszczone zdjęcia mają charakter poglądowy i nie odzwierciedlają warunków jakie będą 
panowały w rezerwacie przyrody w trakcie wykonywania działań ochronnych; 5) działania 
należy wykonywać zgodnie z Zarządzeniem Nr 20/2013 Regionalnego Dyrektora Ochrony 
Środowiska w Łodzi z dnia 25 czerwca 2013 r. w sprawie ustanowienia planu ochrony dla 
rezerwatu przyrody „Korzeń” (Dz. Urz. Woj. Łódzkiego poz. 3596); 6) Wykonawca jest 
zobowiązany do uzgodnienia wejścia w teren z zarządcą terenu, tj. Nadleśnictwem Złoczew; 
7) Wykonawca zobowiązany jest przeprowadzić ww. prace, zgodnie ze wskazaniami zarządcy 
terenu.
Identifiant interne: WPN.261.8.2026.KGr - Część 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77200000 Services sylvicoles
Nomenclature complémentaire (cpv): 77300000 Services horticoles

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 05/10/2026
Date de fin de durée: 10/11/2026

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 145 641,10 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Oferta o najniższej cenie ofertowej brutto otrzyma maksymalną liczbę 100 pkt. 
Pozostałe oferty proporcjonalnie mniej. Każda oferta zostanie oceniona na podstawie 
poniższego wzoru: P = (C min. / C of.) x 100 pkt gdzie: P – liczba punktów przyznanych 
ocenianej ofercie, C min. – najniższa cena oferty spośród wszystkich ocenianych ofert, C of. – 
cena oferty ocenianej, 100 pkt – maks. liczba punktów w tym kryterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100
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5.1.11.
 
Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 12/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 87 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/08/2026 11:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania jawnej sesji 
otwarcia ofert z udziałem Wykonawców i transmitowania sesji otwarcia za pośrednictwem 
elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zamawiający wymaga zatrudnienia przez 
wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie stosunku pracy osób wykonujących czynności 
wskazane w dokumentach zamówienia, zgodnie z art. 95 ustawy Pzp. Szczegółowe 
wymagania określono w SWZ oraz projektowanych postanowieniach umowy.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Terminy na składanie 
odwołań określa art. 515 ustawy Pzp. 1. Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2) w 
przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 5 dni od 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
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dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia 
ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 3. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 1) 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których 
wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia 
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Regionalna Dyrekcja Ochrony Środowiska w Łodzi
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Regionalna Dyrekcja 
Ochrony Środowiska w Łodzi
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Regionalna Dyrekcja 
Ochrony Środowiska w Łodzi
Organisation qui traite les offres: Regionalna Dyrekcja Ochrony Środowiska w Łodzi

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Część 3 – Działania ochronne w rezerwacie przyrody „Napoleonów”.
Description: 2. Zakres i warunki prowadzenia działań ochronnych 1) usunięcie przy użyciu 
ręcznych narzędzi mechanicznych możliwie najniżej, przy samym gruncie gatunków 
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podszytowych (krzewów i odrośli drzew) wszystkich osobników grabu zwyczajnego, lipy 
drobnolistnej, leszczyny pospolitej, robinii akacjowej oraz dęba czerwonego wraz z 
wyniesieniem usuniętej biomasy poza teren rezerwatu przyrody w wydzieleniach 117 -g, -h, -i, 
125 -b oraz 126 -a, -b, -c, -d, Nadleśnictwo Poddębice, o łącznej powierzchni 29,54 ha - 
obszar realizacji działania ochronnego w 2024 r.; 2) obszar objęty działaniami, o którym mowa 
w pkt. 1 został przedstawiony graficznie na mapie pt. Lokalizacja działań ochronnych w 
rezerwacie przyrody „Napoleonów” oraz na zdjęciach wykonanych w maju 2026 r. 
Zamawiający zastrzega, że zamieszczone zdjęcia mają charakter poglądowy i nie 
odzwierciedlają warunków jakie będą panowały w rezerwacie przyrody w trakcie wykonywania 
działań ochronnych; 3) działania należy wykonywać zgodnie z Zarządzeniem Regionalnego 
Dyrektora Ochrony Środowiska w Łodzi z dnia 23 marca 2020 r. w sprawie ustanowienia 
zadań ochronnych dla rezerwatu przyrody „Napoleonów”; 4) Wykonawca jest zobowiązany do 
uzgodnienia wejścia w teren z zarządcą terenu, tj. Nadleśnictwem Poddębice; 5) pozyskana 
przez Wykonawcę biomasa będzie usuwał na bieżąco z terenu objętego działaniami 
ochronnymi, w celu eliminacji jej przelegiwania, i jednocześnie zagospodaruje ją we własnym 
zakresie zgodnie z przepisami ochrony środowiska; 6) Wykonawca zobowiązany jest 
przeprowadzić ww. prace, zgodnie ze wskazaniami zarządcy terenu.
Identifiant interne: WPN.261.8.2026.KGr - Część 3

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77200000 Services sylvicoles
Nomenclature complémentaire (cpv): 77300000 Services horticoles

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Łódzki (PL712)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 05/10/2026
Date de fin de durée: 10/11/2026

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 267 391,97 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Oferta o najniższej cenie ofertowej brutto otrzyma maksymalną liczbę 100 pkt. 
Pozostałe oferty proporcjonalnie mniej. Każda oferta zostanie oceniona na podstawie 



482742-2026 Page 12/15

poniższego wzoru: P = (C min. / C of.) x 100 pkt gdzie: P – liczba punktów przyznanych 
ocenianej ofercie, C min. – najniższa cena oferty spośród wszystkich ocenianych ofert, C of. – 
cena oferty ocenianej, 100 pkt – maks. liczba punktów w tym kryterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 12/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 87 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/08/2026 11:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania jawnej sesji 
otwarcia ofert z udziałem Wykonawców i transmitowania sesji otwarcia za pośrednictwem 
elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Zamawiający wymaga zatrudnienia przez 
wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie stosunku pracy osób wykonujących czynności 
wskazane w dokumentach zamówienia, zgodnie z art. 95 ustawy Pzp. Szczegółowe 
wymagania określono w SWZ oraz projektowanych postanowieniach umowy.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Terminy na składanie 
odwołań określa art. 515 ustawy Pzp. 1. Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
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przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2) w 
przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 5 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia 
ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 3. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 1) 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których 
wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia 
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Regionalna Dyrekcja Ochrony Środowiska w Łodzi
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Regionalna Dyrekcja 
Ochrony Środowiska w Łodzi
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Regionalna Dyrekcja 
Ochrony Środowiska w Łodzi
Organisation qui traite les offres: Regionalna Dyrekcja Ochrony Środowiska w Łodzi
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8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Regionalna Dyrekcja Ochrony Środowiska w Łodzi
Numéro d’enregistrement: 7251985793
Adresse postale: Traugutta 25
Ville: Łódź
Code postal: 90-113
Subdivision pays (NUTS): Miasto Łódź (PL711)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretriat
Adresse électronique: sekretariat@lodz.rdos.gov.pl
Téléphone: 42-66-50-370
Télécopieur: 42-66-50-371
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/rdos-lodz
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl/pl
Profil de l’acheteur: https://ezamowienia.gov.pl/pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwołań
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: (22) 458 78 01
Télécopieur: (22) 458 78 00
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)

mailto:sekretariat@lodz.rdos.gov.pl
https://www.gov.pl/web/rdos-lodz
https://ezamowienia.gov.pl/pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
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Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: d5ba52b5-bffb-4019-83a0-7176dabd136f  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 10/07/2026 12:53:50 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 482742-2026
Numéro de publication au JO S: 132/2026
Date de publication: 13/07/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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